TURKIYE TURKCESINDE SIKLIGI EN YUKSEK
DOGU KOKENLIi YEDi KELIMENIN
ATASOZU OLUSTURMA DURUMU
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OZET

Orhun Turkcesinde alinti kelimeler yok denecek
kadar azdir. Uygur Turkcesi déneminde ise degisik din ve
kulttrlerin etkisiyle Tlurkcede alinti kelimelerin sayisi
epeyce artmistir. Turklerin Islamiyeti kabul etmelerinden
sonra genel olarak “Dogu Koékenli Kelimeler” olarak da
tanimlanan Arapca ve Farsca kelimeler Turkce icerisinde
yogunluk kazanmistir.

Bir kelimenin ataso6zlerinde kullanilabilmesi icin
bulundugu kulttir dairesinin insanlar1 tarafindan uzun
yillar kullanilmasi1 ve benimsenmesi gerekir. Turkcede
cok eskiden beri kullanilan Arapca ve Farsca kelimeler,
dilimizde atasoézleri icerisinde de yer almistir.

Biz bu calismamizda ilyas Gézin Yazili Tiirkcenin
Kelime Sikligi Sézliigti adli eserinden de faydalanarak
siklig1 en yuksek dogu kokenli yedi kelimenin atasoézleri
olusturma durumlarini ele alacagiz.

Arapca ve Farscadan dilimize gecen sikligi en
yuksek 27 kelimeden 7 kelime atasoézleri icerisinde
kullanilmistir. Bu durum; insan, diinya, adam, para,
devlet, fazla, her kelimelerinin alint1 kelimeler olmalarina
ragmen benimsendigini ve atasozlerinde yer alacak kadar
hayata aksettigini géstermektedir.

Anahtar Kelimeler: Turkiye Turkcesi, Atasoézu,
Siklig1 en ytksek, Dogu kokenli.
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PROVERB CREATING STATUS OF COMMON HIGHEST-
FREQUENCY SEVEN WORDS OF EASTERN DESCENT
IN THE TURKISH

ABSTRACT

Quoted words are too few in Orkhon Turkic.
However, in the period of Uygur Turkic quoted words
have increased fairly in Turkish by the effect of different
religions and cultures. Arabic and Persian words as
defined “Eastern descent Words” have gained intensity in
Turkish after Turks accepted Islam.

To use a word in proverbs by people of the
culture circle and adoption should be used for many
years. Arabic and Persian words are used from
immemorial time in Turkish, our language was also
included in proverbs.

During this study we has also benefited from the
work Yazili Tiirkcenin Kelime Sikligi S6zliigii of Ilyas Goz.
So, we have discussed proverb creating status of
common highest-frequency seven words of eastern origin.

7 words of 27 common highest-frequency quoted
words of Arabic and Persian used in proverbs. This case
shows that human, world, man, money, government, too,
every words have been adopted and reflected to life
despite the quoted words.

Key Words: Turkey Turkish, Proverb, The
Highest-Frequency, Eastern Descent.

Giris

Diller aras1 alig verisler 6grenme ve Ogretmeler siirecinin
dogal bir sonucu olarak o dillerin konusurlariin ¢esitli diizlemlerdeki
karsilikl1 iliskilerinden dogar. insanlik tarihi boyunca her kisi ya da
topluluk, kendisininkinden farkli cografyalarda yasayan ve farkli
bilgilendirme yollarindan ge¢mis bagka kisi ya da topluluklardan yeni
seyler 6grenir ve 6grendiklerinin adini da kendi diline tasir (Karaagac
2004, 7). Bunun tabii bir sonucu olarak da dillerde pek ¢ok alinti
kelime mevcut olur.
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Tiirkge, bugiin yasayan dillerin en koklilerinden biridir ve
mekanca da genis bir cografyaya sahiptir. Tiirkler, bu genis tarih ve
cografya icinde bircok devlet kurmuslar, cevrelerinde yer alan
milletler ile pek cok kelime alis verisinde bulunmuslardir.

Orhun Tiirkgesinde alint1 kelimeler yok denecek kadar azdir.
Uygur Tiirkgesi doneminde ise degisik din ve kiiltlirlerin etkisiyle
Tiirkcede alint1 kelimelerin sayis1 epeyce artmugtir. Tiirklerin
Islamiyeti kabul etmelerinden sonra “Dogu Kokenli Kelimeler” olarak
da tanimlanan Arapga ve Farsca kelimeler Tiirkge igerisinde yogunluk
kazanmaya baglamistir.

Islamiyeti kabul etmis olan Tiirkler, yeni dinle ilgili bilgi
edinmek i¢in Arapca kaynaklara yonelmisler, ardindan ihtiyag
duyduklar1 Arapga kelimeleri kullanmaya baslamiglar; boylece
Tiirkgedeki alint1 kelimelerin sayis1 artmistir. Ote yandan Tiirk
edebiyati, uzun yillar Fars edebiyatindan etkilenmis; bu etkilenmeler
sonucunda bir¢ok Farsc¢a kelime Tiirk¢eye girmistir (Kara 2004, 103).

“Atasozleri, uzun deneme ve goézlemlere dayanilarak
soylenmis ve halka mal olmus kaliplasmis ifadelerdir’ (Akalin vd.
2005, 140). Eski Tiirk¢ede “sav” , Oguz sahasinda Arapcanin tesiri ile
“mesel veya darb-: mesel” kelimeleriyle de ifade edilen atasozleri
(Altun 2004, 80), bir hikmet tagiyan, 6zlii s6z mahiyetinde klise haline
gelmis sozlerdir. Atasozleri, bir vaka veya olusumun es veya benzer
manasini ihtiva eden bir halk diisiincesini veya felsefesini dile getirir
ve mutlaka bir hiikiim tagir.

Atasozleri, goriinen anlamindan ziyade asil ikinci ve derin
anlami ifade eden, anlami ¢ok yogun anonim sozlerdir. Genellikle bir
veya iki climleden olusan kisa, agik ve net ifadelerdir.

Atasozleri; deyimlerden farkli olarak, bir olay1 veya bir isi
temsil yoluyla anlatirken aym1 zamanda hiikiim de verir. Deyimler;
birka¢ kelimeden olusan ve genellikle mastar bigciminde olan
kaliplagmis ifadelerdir. Atasdzleri ise genellikle tam bir yargi bildiren
bir ya da iki ciimleden olusan kaliplasmis ifadelerdir. Bu climlelerde
en ¢ok genis zaman kipi, kimi zaman (6giit olan atasozlerinde) ise
emir kipi kullanilmistir. Baska kiplerle kurulmus atasézleri daha azdir.
Bunlarda ve fiili sdylenmemis olanlarda ya genis zaman ya emir
anlamu gizlidir (Aksoy 1987, 20).

Atasozleri; ait oldugu toplumun duygu, diislince inang ve
kiiltiir yapisiyla beraber dil ozelliklerini de yansitir. Bu sozlerde
kullanilan kelimeler tiim halka mal olmus, cagristmi zengin ve
ciimlede ait olduklar1 baglamdan asla g¢ikarilamaz niteliklere
sahiptirler. Bir kelimenin atasozlerinde kullanilabilmesi igin
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bulundugu kiiltiir dairesinin insanlar1 tarafindan uzun yillar
kullanilmas1 ve benimsenmesi gerekir.

Tiirk atasozlerinde yer alan kelimelerin biiyiik bir kismi
Tirkce kokenli kelimeler olmakla birlikte, bu sézlerde yer alan alinti
kelimelerin sayist da az degildir. Yabanci kokenli kelimelerin
atasozlerinin igerisinde kullanilabilmesi i¢in uzun yillar boyunca o
milletin hayat1 i¢inde kendine yer bulmasi gerekmektedir. Tiirkcede
¢ok eskiden beri kullanilan Arapca ve Farsca kelimeler, dilimizde
atasozleri igerisinde de yer almistir. Bu da gostermektedir ki; yiizyillar
oncesinde Tiirk¢enin biinyesine dahil olan Arapga ve Farsga pek ¢ok
kelime Tirkler tarafindan kabul gormiis, 6ziimsenmis ve kiiltiirel
miras igerisinde aktarilagelmistir.

Biz bu bildirimizde ilyas Goz’iin Yazili Tiirk¢enin Kelime
Stkligi SozIliigii adli eserinden de faydalanarak sikligi en yiiksek Dogu
kokenli kelimelerin atasdzleri ig¢inde kullanilma durumlarint ele
alacagiz.

Yazili  Tiirk¢enin Kelime Stkhigi Sozliigii, Tiirkcedeki
kelimelerin siklig1 konusunda yapilmis ilk ve tek ¢aligmadir. Sozliik
olusturulurken; Tiirk¢e yazilmig 338 adet kitap, 142 adet dergi, 365
giinliik en ¢ok okunan iki gazete ve muhtelif yazili metinlerde gegen
bir milyon kelime taranarak yazili dildeki kullanim sikliklar
belirlenmistir. Tiirkcede en sik kullanilan 22.693 kelime sozliikte
alfabetik siraya ve siklik derecelerine gore farkli iki sekilde
siralanmustir.

Biz, bu bildirimizde Tiirkiye Tiirk¢esinde en fazla kullanilan
Arapga ve Farsca kokenli kelimelerin atas6zii olusturma durumlarini
ele alacagiz. Calismamizin bir bildiri sinirini agsmamasi igin; bu
kelimelerden 902’inci sikliga kadar olanlari, “Tiirkiye Tiirkgesinde
Sik Kullanildig1 Halde Atasdzleri Icerisinde Yer Almamis Kelimeler”
ve  “Siklig1 Yiiksek Olup Atasdzlerinin Igerisinde Yer Alan
Kelimeler” olarak iki farkli kategoride degerlendirdik.

Tiirkiye Tiirkgesinde 902’inci siklik derecesine kadar sikligi
en yliksek olan, atasozleri i¢inde kullanilan ve kullanilmayan Arapca
ve Fars¢a kokenli kelimeleri asagida siraliyoruz:

Ar. kadar (3527), Ar. insan (3352), Far. her (2924), Ar. sey
(2549), Far. ki (2471), Ar. zaman (2394), Ar. ya (2377), Ar. diinya
(1761), Ar. hal (1583), Far. hi¢ (1509), Ar. veya (1405), Ar. sekil
(1328), Far. hem (1274), Far. ¢inkii (1226), Ar. taraf (1207), Ar.
adam (1169), Far. diger (1136), Far. hep (1104), Far. para (1046),

! Parantez igerisindeki rakamlar, kelimelerin siklik sirasim gostermektedir.
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Ar. hayat (1024), Far+ T sadece (1013), Ar. fazla (990), Ar. dn (976),
Ar. yani (950), Far. hemen (929), Ar. saat (926), Ar. devlet (902).

Calisgmamanizda ele aldigimiz bu 27 kelimeden 17 tanesi
(kadar, insan, sey, zaman, ya, diinya, hdl, veya, sekil, taraf, adam,
hayat, fazla, dn, yani, saat, devlet) Arapga kokenli, 9 tanesi (her, ki,
hi¢, hem, ¢iinkii, diger, hep, para, hemen) Farsga kokenlidir. sadece
kelimesi ise (sade+ce) seklinde Farsga-Tiirkce bir kelimedir.

Tiirkceye Arapga ve Farsgadan gecmis olan bu 27 kelime,
Tiirkiye Tiirkcesi yazi dilinde en ¢ok kullanilan kelimelerdir. Bunlar,
hem Tiirk edebi eserlerinde en ¢ok kullanilan kelimeler hem de glinliik
konugma dilinde isletilen kelimelerdir. Bu da gostermektedir ki; insan,
diinya, adam, para, saat, hayat, devlet gibi insan hayatiyla ilgili en
onemli ifadeler Tiirk milletinin hayatinda bu alint1 kelimelerde karsilik
bulmustur.

Uzerinde durdugumuz bu kelimeler yaz1 ve konusma dilinde
biliyiilk bir 6neme sahip olmasina ragmen, bu kelimelerin tamami
atasozleri i¢inde yer almamustir. Bu kelimelerden insan, her, diinya,
adam, para, fazla, devlet olmak tlizere sadece 7 tanesi atasozii
olusturabilmistir. Diger 20 kelime ise sikliklar1 yiliksek oldugu halde
atasoOzlerine dahil olmamislardir.

Bu sebeple biz, Dogu kokenli bu 27 kelimeyi bildirimizde
atasozii olusturup olusturmamalarina gore iki farkli kategoride
inceleyecegiz:

1. Tiirkiye Tiirk¢esinde Sik Kullamildig1 Halde Atasozleri
icerisinde Yer Almams Dogu Kokenli Kelimeler

Tiirkiye Tiirk¢esinde sik kullanilan Dogu kokenli kelimeleri
belirledikten sonra, Tiirk Dil Kurumunun yayimladig1i Tiirkce
Sozliik'ten ve Omer Asim Aksoy’un Atasézleri ve Deyimler
Sozliigii’nden tarama yaparak bunlarin atasozleri i¢inde kullanilip
kullanilmadigini belirledik. Sonug olarak; bu 27 kelimeden 20 tanesi
ile hi¢ atasozii olugturulmadigini tespit ettik. Bu kelimeleri, Tiirkiye
Tiirk¢esinde gegcme sikligina gore asagida veriyoruz:

Ar. kadar (3527), Ar. sey (2549), Far. ki (2471), Ar. zaman
(2394), Ar. ya (2377), Ar. hal (1583), Far. hi¢ (1509), Ar. veya
(1405), Ar. sekil (1328), Far. hem (1274), Far. ¢iinkii (1226), Ar. taraf
(1207), Far. diger (1136), Far. hep (1104), Ar. hayat (1024), Far. + T.
sadece (1013), Ar. dn (976), Ar. yani (950), Far. hemen (929), Ar.
saat (926).

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



1128 Meryem EKER

Atasozleri iginde kullamilmayan bu Dogu kokenli
kelimelerden 12 tanesi ( kadar, sey, zaman, ya, hil, veya, sekil, taraf,
hayat, dn, yani, saat ) Arapga kokenli, 7 tanesi ise ( ki, hi¢, hem,
clinkii, diger, hep, hemen ) Farsca kokenli kelimelerdir. sadece
kelimesi ise (sade+ce) seklinde Farsga-Tiirkge bir kelimedir.

Atasozleri i¢inde hi¢ yer almayan bu kelimelerin
ozelliklerine bakilacak olursa, bu kelimelerin biiyiik bir kisminin edat
veya bagla¢ oldugu goriilebilir. ki, kadar, ya, veya, hem, ¢iinkii bu
tiirden kelimelerdir.

2. Tiirkiye Tiirkcesinde Sik Kullanilan Ve Atasozleri
Icerisinde Yer Alan Dogu Kokenli Kelimeler

Bu kisimda ise atasozleri igerisinde kullanilan siklig1 yiiksek
Dogu kokenli kelimelere yer verecegiz. Daha once de belirttigimiz
gibi calismamizin bildiri smirmni agsmamasi igin belirli bir siklik
derecesine (902) kadar olan kelimeleri ele aldik. Bu kelimeler
arasindan sadece 7 tanesi atasozleri i¢inde yer almaktadir. Bunlari,
Tirkiye Tiirkgesindeki kullanim sikliina goére asagida veriyoruz:

Ar. insan (3352), Far. her (2924), Ar. diinya (1761), Ar.
adam (1169), Far. para (1046), Ar. fazla (990), Ar. devlet (902).

Atasozleri i¢inde kullanilan bu Dogu kdkenli kelimelerden 5
tanesi ( insan, diinya, adam, fazla, deviet ) Arapca kokenli, 2 tanesi ise
(‘her, para ) Farsca kokenli kelimelerdir.

Bu kelimelerin atasézii olusturma oranlarina bakilacak
olursa; her kelimesinin 26, insan imesinin 16, diinya kelimesinin 12,
adam kelimesinin 10, para kelimesinin 4, devlet kelimesinin 2, fazla
kelimesinin 1 tane atasdzii olusturdugu goriilmektedir. Bu oram
yaklasik olarak yiizdelik dilimle ifade edecek olursak; her kelimesinin
% 36, insan kelimesinin %23, diinya kelimesinin % 17, adam
kelimesinin % 14, para kelimesinin % 6, devlet kelimesinin %3, fazla
kelimesinin % 1 oraninda atasdzleri iginde yer aldig1 sdylenebilir.

Hayat icgerisinde bir kelimenin ¢ok fazla yeri varsa onun
kullanim siklig1 yiiksek olabilecegi gibi, bu tiir bir kelimenin
atasozleri ve deyimler igerisinde kullanilmasi da miimkiin olacaktir.
Atasozleri, bir milletin kiiltiirel miras1 i¢inde sliphesiz 6nemli bir yere
sahiptir.

Tiirkgede siklikla kullanilan bu Dogu kokenli 7 kelimenin
pek ¢ok atasozil icinde yer almasi da bu kelimelerin ne kadar deger
gordiigiiniin bir gostergesidir. Bu kelimeler asirlar dncesinde gesitli
yollarla Tiirk¢eye dahil olmus ve o giinden bu giine hayatimiz i¢ginde
biiyiik bir éneme sahip olmustur. Ornegin; insan, adam kelimeleri

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature
and History of Turkish or Turkic
Volume 4/ 8 Fall 2009



Turkiye Turkcesinde Sikligi En Yuksek... 1129

kendimizi ifade etmek igin siklikla kullandigimiz kelimelerdendir.
Insan hayatinda tartigilmaz biiyiik bir yer tutan ve bir sembol olan
para, etrafimizi kusatan ve pek ¢ok esere konu olan diinya, toplum
diizeninin insasini ve devamini saglayan ve insan i¢in ¢cok dnemli bir
unsur olan devlet, yine pek ¢ok seyi ifade etmek i¢in basvurdugumuz
fazla, her gibi kelimeler ¢ok sik kullandigimiz Dogu kokenli
kelimelerdir. Bu bakimdan bu kelimelerin birgok ataséziinde
kullanilmis olmasi da son derece tabiidir.

Bunlardan insan, diinya, adam, para, devlet kelimeleri
sOzcik tirli olarak isimdirler. Her ve fazla kelimeleri ise sayi
sifatidirlar. Sifatlarin da isim grubu i¢ine dahil olduklarini diistiiniirsek
bu kelimelerin tamami isimdir diyebiliriz. Bu o6zelligin de bu
kelimelerin dilimizde ve atasozlerinde siklikla kullaniimalarini
saglayan 6nemli bir etken oldugunu sdyleyebiliriz.

Bu kelimelerin dilimizde hangi atasdzlerinde kullanildigini
Tiirkce Sozhik'ten ve Omer Asim Aksoy’un Atasézleri ve Deyimler
Sozliigii’nden tarama yaparak tespit ettik. Bu kelimelerin yer aldigi
atasozlerini agagida veriyoruz:

Ar. insan (3352):

insanay aktan, at tirnaktan kapar.

insanbeserur ksasgar .

insancesit cesit, yer damar damar .

Insan dogdugu yerde degil, doydugu yerde

insang 6 nl inin _arti gini soéyler.

nsani n _adi1 c¢ci kacagina cani ¢1 ksi1n.

nsani n _al acasi _icinde, hayvanin al acas

insam n et i yenmez, deri si giyilmez; ta
nesi var?

insan insani n _seytanidir.

insank endi ni bedenmese c¢catl ar.

insan k 1y meénisan milir.

insank onusa konusa, hayvan kokl asa kokl

insank us mi sal i

insans 6 zinden, hayvan yularindan tutul

insany edi sinde ne ise yetmisinde de od:1
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insany ik i_agi rdir .

Far. her (2924):

Heradgaci n meyvesi ol maz.

Heradactan kasi k ol maz

Herboyayil bovadi bir firsti ki yesil ( mi
Herci cek kokl anmaz.

Her ¢ o &zdan olur.

Herdagdgi n der di kendine gore

Herdel i e el ini sokma, ya ylilan c¢i1 kar
Herdisius bir 6grenis.

Herf i ravunun bir Musa’si ¢l kar

Hergin baklava bérek yense bi kil i1r.
Herhor oz kendi c¢o6plidginde o6ter

Heri sin (veya seyin) basti sagl ik

Heri ste bir hayir vardir.

Herkasi1 g1 n ki smeti bir ol maz

Herk oyun kendi bacagindan asi | 1r.
Herkusun eti yenmez.

Hersakal dan bir tel cekseler kodtseye si
Herseyin vakti var , horoz bile vaktinit
Hers eyin voklugu yokluktur.

Hert as bas yar maz.

Heryi gidin bir yodgurt yiyisi vardir.
Heryi gi din gdénl dnde bir aslan yatar.
Heryokusun Heiirniisniingibir yokusu vardi
Herzaman esek 6l mez, on ko6éfte on par a
Herzaman gemicinin istedigi ridgzgar esi
Herzi yan bir o6goattar.
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Ar. diinya (2924):

Dinyaahi ret kardesim (veya bacim) (ol s

Diinyabi r , i si bin

Dinyada t asasli z bas bostan korkulugund
Dinyadur dukca durasi n!

Diinyama Idiinyad a kal 1 r .

Dinyan 1 n _ucu uzundur .

Dinyad |l Uml 0, glin aksaml
DinyaSul eyman’a bile kal mami s.
Diinyat it kenir, vyalan tiukenmez.

Diinyav ar mi s .

Diinyay 1 ki1 | sa umurunda degi |

Diinyay 1 s e | bassa 6rdege viz gelir.

Ar. adam (1169):

Adam adama gerek olur.

Adamadama vy ik degi |, can govdeye mul k d

Adamadamdan kor kmaz, utanir.

Adam adami bir kez aldatir.

Adami n adi c¢cir kacra@ina canit ¢1 ks

Adami n i yi si isbasinda (veya alisveri s

Adami n kdétudusiu ol maz, meger zidgurt ol a.

Adami n vere bakanindan, suyun yavas ask
kork!

Adamol acak cocuk bokundan belli ol ur.

Adamol ana bir sd6z yeter.

Far. para (1046):

Parani n vizid sitcaktir

Para paray | ceker
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1132 Meryem EKER

Paray 1 a r_a yparayva eegmell ,
Paray1 veren duodugu c¢al ar

Ar. fazla (990):

Fazla ma | g6z cir kar maz.

Ar. devlet (902):

Devietadama avagdgiyla gel mez.

Devleto g u | | ma |l tahi |l , mul k

Atasozleri ciimlelerden olustugu icin, bunlarda kullanilan
kelimeler o ciimlenin bir 6gesini teskil eder. Yukaridaki atasdzlerine
baktigimiz zaman da; insan, diinya, adam, para, deviet, fazla
kelimelerinin bu ciimlelerde ¢ok biiyilkk oranda Ozne olarak yer
aldigmi gormekteyiz. Bu durum, bu kelimelerin atasdzlerinde c¢ok
onemli bir konuma ve vazifeye sahip oldugunu gdstermektedir. Her
kelimesi ise ¢esitli kelimelerden once gelerek ciimlelerde 6zne, dolayl
tiimlec, zarf tiimleci gibi pek ¢ok gorevde kullanilmigtir.

Bu atasozlerinde ve kelimelerin kullaniminda dikkat ¢eken
onemli bir husus da, ele aldigimiz bu Dogu kdkenli 7 kelimenin biitiin
atasozlerinde climlelerin en bagsinda yer almasidir. Bu kelimelerin
biitlin atasdzlerinin en basinda yer almasi, bunlarin ciimlelerde
genellikle 6zne olarak kullamlmasindan kaynaklanmaktadir. Ozne,
tiimleg, yliklem sirasiyla olusturulan Tiirkge climle yapisina uygun
olarak bu kelimeler 6zne goreviyle climlelerin baginda yer almistir. Bu
da yine bu kelimelerin atasézlerinde sahip olduklart degeri ve
vurgulanmak istenen unsur olduklarini géstermektedir.

Ayrica bu kelimeler arasindan Ozellikle insan ve adam
kelimeleri cilimlelerde yan yana tekrarlanmis ve Kkarsilagtirma
yapilmistir. Boylece, kendimizi ifade etmek i¢in kullandigimiz bu
kelimeler dolayisiyla diger insanlarla ilgili olan miinasebetlerimiz de
dile getirilmistir.

Sonug¢

Tiirklerin  yiizyillardir Dogu kavimleriyle olan cesitli
miinasebetlerinin tabii bir sonucu olarak Tirkceye gegen bu 27
kelimenin siklig1 en yiiksek kelimler arasinda yer alarak dilimizde ayri
bir 6neme sahip oldugunu sdyleyebiliriz. Bu kelimelerin, kiiltiirel
birikimimiz i¢inde 6nemli bir unsur olan ve milletlerin ortak his,
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diisiince ve anlayisini dile getiren atasozleri iginde yer almasi bir o
kadar 6nem tasimaktadir. Ciinkii Bat1 kokenli kelimeler, bu ozellige
pek sahip degildir.

Tiirkcede kullanim siklig1 yoniiyle biiyiik bir 6neme sahip
olan bu kelimelerden 20 tanesi atasdzlerinde yer almazken; 7 tanesi
kullanilmaktadir. Bu sebeple bu 7 kelime dilimiz ve Kkiiltiiriimiiz
acisindan daha biuytk bir degere sahiptir. Bu durum; insan, diinya,
adam, para, devlet, fazla, her kelimelerinin alint1 kelimeler olmalarina
ragmen tam anlamiyla benimsendigini ve atasdzlerinde yer alacak
kadar hayata aksettigini gostermektedir. Atasozleri ile birlikte
gecmisten giiniimiize kadar gelen bu Dogu kokenli kelimeler Gyle
goriiliiyor ki, hi¢c deger kaybetmeden gelecek kusaklara da
aktarilacaktir.
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